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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
N. 2004 — 3173 [C - 2004/00462]

6 AUGUSTUS 2004. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 5 december 2002 tot vaststelling van de
personeelsformatie van de federale politie

De Vice-Eerste Minister en Minister van Binnenlandse Zaken,

Gelet op de wet van 7 december 1998 tot organisatie van een
geintegreerde politiedienst, gestructureerd op twee niveaus, inzonder-
heid op artikel 98, eerste lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 17 oktober 2002 houdende
organisatie van de federale politie;

Gelet op het ministerieel besluit van 5 december 2002 tot vaststelling
van de personeelsformatie van de federale politie, gewijzigd bij het
ministerieel besluit van 3 maart 2004, inzonderheid op artikel 3;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Justitie, gegeven
op 22 juli 2004,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 3 van het ministerieel besluit van 5 decem-
ber 2002 tot vaststelling van de personeelsformatie van de federale
politie, gewijzigd bij het ministerieel besluit van 3 maart 2004, worden
de woorden "30 juni 2004" vervangen door de woorden "31 decem-
ber 2004".

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 6 augustus 2004.
P. DEWAEL

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
F. 2004 — 3173 [C - 2004/00462]

6 AOUT 2004. — Arrété ministériel modifiant I'arrété ministériel
du 5 décembre 2002 fixant le cadre du personnel de la police
fédérale

Le Vice-Premier Ministre et Ministre de I’'Intérieur,

Vu la loi du 7 décembre 1998 organisant un service de police intégré,
structuré a deux niveaux, notamment I’article 98, alinéa 1°;

Vu l'arrété royal du 17 octobre 2002 portant organisation de la
police fédérale;

Vu l'arrété ministériel du 5 décembre 2002 fixant le cadre du
personnel de la police fédérale, modifié par I'arrété ministériel du
3 mars 2004, notamment I'article 3;

Vu I'accord du Ministre de la Justice, donné le 22 juillet 2004,

Arréte :

Article 1°". Dans l'article 3 de l'arrété ministériel du 5 décem-
bre 2002 fixant le cadre du personnel de la police fédérale, modifié par
I'arrété ministériel du 3 mars 2004, les mots "30 juin 2004" sont
remplacés par les mots "31 décembre 2004".

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Bruxelles, le 6 ao(t 2004.
P. DEWAEL

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER
N. 2004 — 3174 [2004/14139]

25 JUNI 2004. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministe-
rieel besluit van 9 oktober 2002 houdende oprichting en samen-
stelling van de basisoverlegcomités bij de Federale Overheids-
dienst Mobiliteit en Vervoer

De Minister van Mobiliteit,

Gelet op de wet van 19 december 1974 tot regeling van de
betrekkingen tussen de overheid en de vakbonden van haar personeel,
inzonderheid op het artikel 10 gewijzigd bij de wet van 19 juli 1983;

Gelet op het koninklijk besluit van 28 september 1984 tot uitvoering
van de wet van 19 december 1974 tot regeling van de betrekkingen
tussen de overheid en de vakbonden van haar personeel, inzonderheid
op het artikel 34, 2° lid, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
8 mei 2001;

Gelet op het koninklijk besluit van 20 november 2001 houdende
oprichting van de Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer,
gewijzigd bij het koninklijk besluit van 28 augustus 2002;

Gelet op het ministerieel besluit van 15 juni 2004 tot vaststelling van
de structuur van de Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer;

Gelet op het met redenen omkleed advies van 24 mei 2004 van het
Hoog Overlegcomité, opgericht in het gebied van et Sectorcomité VI,

Besluit :

Artikel 1. Het punt 4 van artikel 1 van het ministerieel besluit van
9 oktober 2002 houdende oprichting en samenstelling van de basisover-
legcomités bij de Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer, wordt
vervangen door de volgende bepaling :

4. Basisoverlegcomité van het directoraat-generaal Luchtvaart.

Dit comité wordt voorgezeten door de directeur-generaal van het
directoraat-generaal Luchtvaart of door een directeur van één van de
directies die hij anstelt.

De afvaardiging van de overheid omvat bovendien de volgende
leden :

- de verantwoordelijke van elk van de directies Bedrijfserkenningen,
Luchtruim en Luchthavens, Inspectie, en Vergunningen;

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS
F. 2004 — 3174 [2004/14139]

25 JUIN 2004. — Arrété ministériel modifiant I’arrété ministériel du
9 octobre 2002 portant création et composition des comités de
concertation de base du Service public fédéral Mobilité et Trans-
ports

Le Ministre de la Mobilité,

Vu la loi du 19 décembre 1974 organisant les relations entre les
autorités publiques et les syndicats des agents relevant de ces autorités,
notamment I'article 10 modifié par la loi du 19 juillet 1983;

Vu I'arrété royal du 28 septembre 1984 portant exécution de la loi du
19 décembre 1974 organisant les relations entre les autorités publiques
et les syndicats des agents relevant de ces autorités, notamment
I'article 34, alinéa 2, modifié par I'arrété royal du 8 mai 2001;

Vu I'arrété royal du 20 novembre 2001 portant création du Service
public fédéral Mobilité et Transports, modifié par I'arrété du 28 ao(it 2002;

Vu I'arrété ministériel du 15 juin 2004 déterminant la structure du
Service public fédéral Mobilité et Transports;

Vu I'avis motivé du 24 mai 2004 du Comité supérieur de concertation,
créé dans le ressort du Comité de secteur VI,

Arréte :

Article 1°". Le point 4 de l'article 1°" de Il'arrété ministériel du
9 octobre 2002 portant création et composition des comités de base du
Service public fédéral Mobilité et Transports, est remplacé par la
disposition suivante :

4. Comité de concertation de base de la direction générale Transport
aérien.

Ce comité est présidé par le directeur général de la direction générale
Transport aérien ou par un directeur d’une des directions qu’il désigne.

La délégation de I'autorité comporte en outre les membres suivants :

- le responsable de chacune des directions Agréation des entreprises,
Espace aérien et Aéroports, Inspection, et Licences;



BELGISCH STAATSBLAD — 17.08.2004 — MONITEUR BELGE

61903

- de functioneel directeur van de stafdienst Personeel en Organisatie,

of hun plaatsvervanger.
Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 juni 2004.
Brussel, 25 juni 2004.
B. ANCIAUX

- le directeur fonctionnel du service d’encadrement Personnel et
Organisation,

ou leur suppléant.
Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le 1°" juin 2004.
Bruxelles, le 25 juin 2004.
B. ANCIAUX

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

N. 2004 — 3175 [2004/201797]

15 JUNI 2004. — Koninklijk besluit waarbij subsidies worden
verleend om een deel van de kosten te dekken betreffende de
uitvoering van projecten in het kader van de communautaire steun
van het Europees Sociaal Fonds (ESF) — Federaal enkelvoudig
programmeringsdocument

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op Verordening (EG) Nr. 1260/1999 van de Raad van 21 juni 1999,
houdende algemene bepalingen inzake Structuurfondsen;

Gelet op Verordering (EG) Nr. 1262/1999 van het Europees Parlement
en de Raad van 21 juni 1999 betreffende het Europees Sociaal Fonds
(ESF);

Gelet op Verordening (EG) Nr. 1685/2000 van de Commissie van
28 juli 2000 tot vaststelling van uitvoeringsbepalingen van Verorde-
ning (EG) Nr. 1260/1999 van de Raad met betrekking tot de subsidia-
biliteit van de uitgaven voor de door de Structuurfondsen mede-
gefinancierde verrichtingen;

Gelet op Verordening (EG) Nr. 438/2001 van de Commissie van
2 maart 2001 tot vaststelling van uitvoeringsbepalingen van Verorde-
ning (EG) Nr. 1260/1999 van de Raad met betrekking tot de beheers- en
controlesystemen voor uit de Structuurfondsen toegekende bijstand;

Gelet op Verordening (EG) Nr. 1681/94 van de Commissie van
11 juli 1994 betreffende de onregelmatigheden en de onrechtmatig
gestorte bedragen in het kader van de financiering van het structureel
beleid alsook betreffende de organisatie van een informatiesysteem op
dit terrein;

Gelet op Verordening (EG, EURATOM) Nr. 1605/2002 van de Raad
van 25 juni 2002 houdende het financieel reglement van toepassing op
de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen;

Gelet op Verordening (EG, EURATOM) Nr. 2342/2002 van de
Commissie van 23 december 2002 tot vaststelling van de uitvoerings-
modaliteiten van Verordening ( EG, EURATOM) Nr. 1605/2002 van de
Raad houdende het financieel reglement van toepassing op de alge-
mene begroting van de Europese Gemeenschappen;

Gelet op Verordening (EG) Nr. 1159/2000 van de Commissie van
30 mei 2000 inzake door de lidstaten uit te voeren voorlichtings- en
publiciteitsacties met betrekking tot de bijstandsverlening uit de
Structuurfondsen;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
4 juni 2004,

Gelet op de wetten van de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wetten
van 4 juli 1989 en 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat het noodzakelijk is, onverwijld, de nodige maat-
regelen te treffen met betrekking tot de financiering van instellingen
promotoren van projecten in het kader van de communautaire steun
van het Europees Sociaal Fonds op basis van de weerhouden priori-
teiten van de beschikking van de Commissie C (2000) 2084 van
4 oktober 2000 houdende de goedkeuring van het enkelvoudig
programmeringsdocument voor de structurele bijstandverlening van
de Gemeenschap uit hoofde van doelstelling 3 in Belgié voor het
Federaal Ministerie van Tewerkstelling en Arbeid (Federale Overheids-
dienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg - Federaal EPD)
met inbegrip van elke latere wijziging van de beschikking goedgekeurd
ter uitvoering van de communautaire verordeningen en/of beantwoor-
den aan de prioriteiten van de Federale Overheidsdienst Werkgelegen-
heid, Arbeid en Sociaal Overleg, het kader van de communautaire
initiatieven zoals het initiatief Equal; (Equal : transnationale codperatie
voor de promotie van nieuwe praktijken inzake de bestrijding van
disciminaties en ongelijkheden in verband met de toegang tot de
arbeidsmarkt);

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

F. 2004 — 3175 [2004/201797]

15 JUIN 2004. — Arrété royal organisant I’octroi de subventions pour
couvrir des dépenses relatives a la réalisation de projets dans le
cadre du soutien communautaire du Fonds social européen
(FSE) — Document unique de programmation fédéral

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu le reglement (CE) N° 1260/1999 du Conseil du 21 juin 1999
portant dispositions générales sur les Fonds structurels;

Vu le réglement (CE) N° 1262/1999 du Parlement Européen et du
Conseil du 21 juin 1999 relatif au Fonds Social Européen (FSE);

Vu le reglement (CE) N° 1685/2000 de la Commission du 28 juillet 2000
portant modalités d’exécution du Reglement (CE) N° 1260/1999 du
Conseil en ce qui concerne I'éligibilité des dépenses dans le cadre des
opérations cofinancées par les Fonds structurels;

Vu le reglement (CE) N° 438/2001 de la Commission du 2 mars 2001
fixant les modalités d’application du reglement N° 1260/1999 du
Conseil en ce qui concerne les systemes de gestion et de contréle du
concours octroyé au titre des Fonds structurels;

Vu le réglement (CE) N° 1681/94 de la Commission du 11 juillet 1994
concernant les irrégularités et les sommes indiment versées dans le
cadre du financement des politiques structurelles ainsi que I’organisa-
tion d’un systeme d’information dans ce domaine;

Vu le réglement (CE, EURATOM) N° 1605/2002 du Conseil du
25 juin 2002 portant reglement financier applicable au budget général
des Communautés européennes;

Vu le réglement (CE, EURATOM) N° 2342/2002 de la CE du
23 décembre 2002 établissant les modalités d’exécution du Reglement
(CE, EURATOM) N° 1605/2002 du Conseil portant reglement financier
applicable au budget général des Communautés européennes;

Vu le reglement (CE) N° 115972000 de la Commission du 30 mai 2000
visant les actions d’information et de publicité & mener par les Etats
membres sur les interventions des Fonds structurels;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 4 juin 2004;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment I'article 3, 8 1°", modifié par les lois du 4 juillet 1989 et du
4 ao(t 1996;

Vu I'urgence;

Considérant qu’il importe de prendre sans tarder les mesures
nécessaires au financement d’organismes promoteurs de projets béné-
ficiant du soutien communautaire du Fonds social européen sur base
des priorités retenues dans la décision de la Commission C (2000) 2084
du 4 octobre 2000 portant approbation du document unique pour les
interventions structurelles communautaires relevant de I’objectif n°® 3
en Belgique pour le Ministére fédéral de I’'Emploi et du Travail (Service
public de Programmation Emploi - Service public fédéral Emploi,
Travail et Concertation sSociale - DOCUP fédéral) en ce compris toute
modification ultérieure de la décision adoptée en exécution des
reglements communautaires et/ou répondant aux priorités du Service
public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale, dans le cadre des
initiatives communautaires dont I'initiative Equal; (Equal : coopération
transnationale pour la promotion de pratiques nouvelles de lutte contre
les discriminations et inégalités de toute nature dans I’accés au marché
du travail)



